SIDELOK UNIVERSAL SCOPE RISER - SIDELOK SHORT UNIVERSAL
RISER BLACK

Don't you hate having to re-zero your optics every time you remove them? With
the KDG SIDELOK mounting system, that's no longer a necessary part of your
routine! Thanks to the unique, two-level system used on this mount, the
SIDELOK secures onto any Picatinny optics rail without needing tools, levers or
large knobs. This particular Short Riser model of the KDG SIDELOK mounting
system is purpose-built for use with red-dot magnifiers, compact optics, red-dot
sights and other small, rail-mounted accessories. Users can mount an optic, zero
it, remove it and re-mount it while maintaining confidence in their optic's zero.

Attributes

Name: SIDELOK SHORT UNIVERSAL RISER BLACK
Manufacturer: KINETIC DEVELOPMENT GROUP
Product no.: 100035900

Mfr. No.: SID5-050

Color: Black

Delivery weight: 0.136kg

Shipping height: 38mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 152mm

UPC: 851064007593

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den KDG SIDELOK
UNIVERSAL SCOPE RISER

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des KDG SIDELOK UNIVERSAL SCOPE RISER! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine einfache und sichere Montage lhrer Optiken zu ermdglichen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig, ob alle Teile fest und sicher montiert sind.

Beachten Sie alle Anweisungen und Warnungen in dieser Anleitung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie den SIDELOK Riser nur mit kompatiblen Optiken und Zubehdrteilen.

® Achten Sie darauf, dass die Montageoberflache sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen ist.

®* Vermeiden Sie UbermaRigen Druck auf die Halterung wahrend der Installation oder beim Abnehmen der
Optik.

® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch die Sicherheit und Stabilitat der Montage.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile vorhanden sind und in gutem Zustand sind.
® |esen Sie die Montageanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie beginnen.

2. Installation
® Platzieren Sie den SIDELOK Riser auf der PicatinnySchiene.
® Driicken Sie den Riser nach unten und verwenden Sie das zweistufige System, um ihn ohne Werkzeug

zu sichern.
® Uberpriifen Sie, ob der Riser fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

3. Montage der Optik
® Befestigen Sie lhre Optik auf dem Riser.
® Stellen Sie die Optik nach Ihren Bedurfnissen ein.
® Uberpriifen Sie die Einstellung, bevor Sie das Produkt im Einsatz verwenden.

4. Abnehmen der Optik

® Driicken Sie den Riser und lI6sen Sie die Halterung, um die Optik sicher abzunehmen.
® [agern Sie die Optik an einem sicheren Ort, wenn sie nicht verwendet wird.

5. Wiederanbringen der Optik

® Befolgen Sie die Schritte zur Montage der Optik, um sicherzustellen, dass sie korrekt und sicher wieder
angebracht wird.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir Elektroschrott.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Bei Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler.

Bitte beachten Sie, dass Sie unsicheres Verhalten oder Unfélle mit diesem Produkt den zustandigen Behdrden
melden sollten. Uberprifen Sie regelméaRig die EUSicherheitswarnungen, um tiber mogliche Riickrufe oder
Sicherheitsupdates informiert zu bleiben.

Vielen Dank, dass Sie sich fir den KDG SIDELOK UNIVERSAL SCOPE RISER entschieden haben! lhre Sicherheit
und Zufriedenheit sind uns wichtig.



Safety Instruction Guide for SIDELOK Universal
Scope Riser

Introduction

Thank you for choosing the SIDELOK Universal Scope Riser. The KDG SIDELOK mounting system is designed to
provide a secure and reliable way to mount your optics without the hassle of rezeroing after removal. This guide
outlines important safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of your product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always inspect the product for any visible damage or defects before use.
Store the product in a safe, dry place when not in use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:
® The mounting system is designed for use with compatible optics only. Using incompatible optics may
result in failure and injury.
®* Avoiding Hazards:
® Do not attempt to modify or alter the product in any way.
® Ensure that the riser is securely attached to the Picatinny rail before mounting optics.
® Regularly check the tightness of the riser and optics to prevent accidental loosening during use.
® AgeSpecific Warnings:
® This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that the mounting surface is clean and free from debris.

® Align the SIDELOK Universal Scope Riser with the Picatinny rail.

® Press down firmly until the riser clicks into place, ensuring it is securely attached.
* Verify that the riser is stable and does not move when pressure is applied.

2. Usage:

® Mount your optic onto the riser according to the manufacturer's instructions.

® Zero your optic as per the manufacturer's guidelines.

®* To remove the optic, press the release mechanism on the SIDELOK and lift the optic off gently.
® When remounting, align the optic with the riser and press down firmly until it clicks into place.

3. PostUse:

® After each use, inspect the riser and optic for any signs of wear or damage.
® Store the product in a protective case to prevent damage.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in household waste. Check for local recycling programs or hazardous waste
facilities.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or concerns regarding the product, please refer to the manufacturer's contact information provided
with your purchase. It is essential to have access to support for safetyrelated questions.

Thank you for following these safety guidelines. Enjoy your experience with the SIDELOK Universal Scope Riser!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el SIDELOK UNIVERSAL SCOPE RISER de Kinetic Development Group. Este manual
proporciona informacién importante sobre la seguridad y el uso adecuado de este producto. Es esencial seguir estas
instrucciones para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona el producto regularmente en busca de dafios o desgaste.

Si el producto presenta algun dafio, no lo uses y contacta al fabricante.

Siempre utiliza el producto de acuerdo con su propdsito previsto.

Evita el uso del producto en condiciones extremas que puedan comprometer su seguridad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No uses el riser con épticas que no sean compatibles.

Asegurate de que el riser esté correctamente instalado en el riel Picatinny antes de cada uso.
No apliques fuerza excesiva al ajustar o quitar el riser.

Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstrucciones durante la instalacion.

Usa gafas de proteccion si trabajas en un entorno donde puedan surgir particulas voladoras.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Prepara el area de trabajo: Asegurate de que la superficie esté limpia y libre de objetos que puedan
interferir.

2. Coloca el riser: Alinea el SIDELOK con el riel Picatinny de tu arma.

3. Ajusta el riser: Utiliza el sistema de dos niveles para asegurar el riser sin herramientas. Presiona hacia abajo
hasta que esté firmemente en su lugar.

4. Verifica la instalacion: Asegurate de que el riser esté bien sujeto y no se mueva.

Uso

Monta tu Optica en el riser de acuerdo con las instrucciones del fabricante de la Optica.
Ajusta la Gptica segln sea necesario para tu uso.

Para quitar la 6ptica, sigue el proceso inverso de instalacion.

Siempre verifica el ajuste de la Optica después de volver a montarla.

Instrucciones de Eliminacion

® E| producto debe ser desechado de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos electronicos.

® No tires el riser en la basura comin. Busca un centro de reciclaje adecuado.

® Consulta las normativas locales para obtener informacién sobre la eliminacién segura de productos de este
tipo.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, busca el
contacto del fabricante en la documentacién oficial o en su sitio web.

Recuerda que seguir estas instrucciones no solo te ayudara a usar el SIDELOK UNIVERSAL SCOPE RISER de
manera segura, sino que también contribuira a la seguridad general de todos los usuarios. Si tienes alguna duda
sobre el uso del producto, no dudes en buscar asistencia.



Guide de Sécurité pour le SIDELOK UNIVERSAL
SCOPE RISER

Introduction

Merci d'avoir choisi le SIDELOK UNIVERSAL SCOPE RISER de Kinetic Development Group. Ce guide vous fournira
des informations essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit, tout en respectant les
normes de sécurité de I'Union européenne.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour les fins prévues.

Veérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Respectez toutes les instructions d'utilisation fournies dans ce guide.

En cas d'accident ou de probleme de sécurité, contactez les autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser le SIDELOK RISER si vous constatez des dommages visibles.

Evitez de modifier le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Assurezvous que toutes les fixations sont correctement serrées avant chaque utilisation.

Utilisez uniqguement des accessoires compatibles avec le systeme SIDELOK.

Ne pas exposer le produit a des températures extrémes ou a des conditions climatiques séveéres.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du SIDELOK RISER :

Retirez le SIDELOK RISER de son emballage.

Assurezvous que la surface du rail Picatinny est propre et exempte de débris.

Placez le SIDELOK RISER sur le rail, en vous assurant qu'il est correctement aligné.

Appuyez sur le mécanisme de verrouillage pour fixer le RISER en place. Assurezvous qu'il est bien
sécurisé sans utiliser d'outils.

2. Utilisation du SIDELOK RISER :

® Montez votre optique sur le RISER en suivant les instructions du fabricant de I'optique.

® Réglez votre optique selon vos préférences.

® Pour enlever l'optique, déverrouillez le mécanisme de SIDELOK et retirez I'optique avec précaution.
® Remettez 'optique en place en suivant les étapes d'installation cidessus.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits électroniques.
® Sile produit est endommagé ou hors d'usage, apportezle a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE pour des informations sur la sécurité des produits. Assurezvous d'avoir votre numéro de modéle et d'autres
détails pertinents a portée de main.

Merci de suivre ces instructions pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre SIDELOK UNIVERSAL SCOPE
RISER. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SIDELOK
UNIVERSAL SCOPE RISER

Introduzione

Grazie per aver scelto il SIDELOK UNIVERSAL SCOPE RISER di Kinetic Development Group. Questo prodotto
progettato per migliorare I'esperienza di montaggio delle ottiche sulla vostra arma. E fondamentale seguire le
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicuratevi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controllate sempre il prodotto prima dell'uso per eventuali danni o usura.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente le informazioni sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Durante l'installazione, assicuratevi che I'arma sia scarica.
Utilizzare solo attrezzi appropriati per il montaggio.

Non forzare il montaggio su rotaie ottiche non compatibili.
Assicurarsi che il SIDELOK sia correttamente fissato prima dell'uso.
Non rimuovere o reinstallare I'ottica durante il trasporto dell'arma.
Seguire le istruzioni di azzeramento fornite dal produttore dell'ottica.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicuratevi che I'arma sia completamente scarica.
® Pulite la superficie della rotaia Picatinny dove installerete il riser.

2. Installazione del Riser
® Posizionare il riser SIDELOK sulla rotaia Picatinny.

® Assicurarsi che il riser si adatti correttamente senza spazi vuoti.
®* Premere il riser verso il basso e ruotare la leva di bloccaggio per fissarlo in posizione.

3. Montaggio dell'Ottica
® Posizionare I'ottica sopra il riser.
® Seguire le istruzioni del produttore per il corretto azzeramento dell'ottica.
® Controllare che l'ottica sia ben fissata prima dell'uso.

4. Rimozione e Rimontaggio

® Perrimuovere l'ottica, ruotare la leva di bloccaggio e sollevare l'ottica.
® Per rimontare, seguire le istruzioni di montaggio precedenti.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici.
® Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali non pericolosi.
® Contattare un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori informazioni o assistenza, vi invitiamo a contattare il vostro rivenditore o il servizio clienti del produttore.



Instrukcja bezpieczenstwa dla SIDELOK UNIVERSAL
SCOPE RISER KINETIC DEVELOPMENT GROUP

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup SIDELOK UNIVERSAL SCOPE RISER. Ten produkt zostat zaprojektowany z mysla o
zapewnieniu wygodnej i bezpiecznej obstugi. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby
zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny mocowania, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

® Upewnij sie, ze mocowanie jest prawidtowo zamontowane przed uzyciem.

® Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga wptynac¢ na jego integralno$¢, takich jak skrajne temperatury
lub wilgo¢.

® Nie stosuj nadmiernej sity podczas montazu lub demontazu, aby unikna¢ uszkodzenia.

® Zwracaj uwage na wszelkie ostrzezenia dotyczace uzytkowania optyki, ktére zamontujesz na riserze.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz risera:

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg czyste i wolne od zanieczyszczen.

® Umies¢ riser na szynie Picatinny, upewniajac sie, ze jest odpowiednio dopasowany.

® Zastosuj dwupoziomowy system mocowania, aby zamocowac riser bez uzycia narzedzi.
® Sprawdz, czy riser jest stabilny i nie ma luzow.

2. Uzytkowanie optyki:
® Zamontuj optyke zgodnie z instrukcja producenta.
® Ustaw optyke zgodnie z wkasnymi preferencjami.
® Po zakonczeniu uzytkowania, jesli zdejmujesz optyke, pamietaj 0 ponownym zamontowaniu jej w tym
samym miejscu, aby zachowaé ustawienia.
3. Bezpieczenstwo podczas uzytkowania:
® Zawsze korzystaj z odpowiedniego sprzetu ochronnego, jesli to konieczne.

® Nie kieruj broni w strone osob lub zwierzat.
® Upewnij sig, ze jestes w bezpiecznym miejscu przed oddaniem strzatu.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wyrzucaj produktu do ogoélnych $mieci, jesli w Twoim regionie obowigzujg specjalne przepisy dotyczace
utylizacji sprzetu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub autoryzowanym dealerem.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek i zyczymy satysfakcji z uzytkowania SIDELOK UNIVERSAL
SCOPE RISER.






SIDELOK UNIVERSAL SCOPE RISER Kayttdoohje ja
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, ettéa valitsit Kinetic Development Groupin SIDELOK UNIVERSAL SCOPE RISERIN. Tama tuote on suunniteltu
tarjoamaan helppoa ja turvallista kiinnitysta optiikoille ilman tydkaluja. Tama kayttdohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita, asennus ja kayttdohjeita seka tietoja tuotteen havittamisesta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saanttja tuotteen kaytdssa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, ettd SIDELOK kiinnitysjarjestelmé on kunnolla kiinni Picatinnyoptikointirautaan ennen kayttoa.
Valta tuotteen kaytt6a darimmaisissa saaolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumimyrskyssa.
Ala yritd muuttaa tai muokata tuotetta ilman valmistajan lupaa.

Kéayté tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen, eli optiikoiden kiinnittamiseen.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Puhdista Picatinnyrauta huolellisesti ennen asennusta.

® Aseta SIDELOK riseri haluamaasi kohtaan Picatinnyraudalla.

® Paina SIDELOK kiinnitysjarjestelmaa alas, kunnes se napsahtaa paikalleen. Varmista, etta se on
tiukasti kiinni.

2. Kaytto:
® Kiinnita optiikka SIDELOK riseriin.

® Nollaa optiikka tarvittaessa.
® Poista ja kiinnitéd optiikka uudelleen tarvittaessa, varmistaen, etté se on oikein kiinnitetty.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukkoon.
® Tarkista mahdolliset kierratysmahdollisuudet.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaéan. Varmista,
ettd sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata néita ohjeita varmistaaksesi, etta kaytat SIDELOK
UNIVERSAL SCOPE RISERIA turvallisesti ja oikein.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro SIDELOK
UNIVERSAL SCOPE RISER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montazni systém KDG SIDELOK SHORT UNIVERSAL RISER BLACK. Tento produkt
byl navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a efektivni upevnéni optiky na Picatinny liStu. V tomto dokumentu
naleznete dilezité informace o bezpecnosti, instalaci a pouZiti produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan v souladu s pokyny uvedenymi v tomto dokumentu.
Pred pouzitim vyrobku si dlikladné ptecététe vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani vyrobku dbejte na své okoli a vyvarujte se nebezpecnych situaci.

Pokud si nejste jisti, zda je vyrobek bezpecny k pouziti, obratte se na odbornika.

7 Ve

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed montazi se ujistéte, Ze je montazni systém suchy a Cisty.

P¥i instalaci optiky dodrzujte doporu¢ené postupy a pokyny vyrobce optiky.

Nikdy se nesnazte montovat nebo demontovat systém za pohybu nebo v nebezpe€nych podminkéach.
PFi praci s montaznim systémem pouzivejte ochranné bryle, pokud je to nutné.

Pravidelné kontrolujte montazni systém, zda nedoslo k opotfebeni nebo poskozeni.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné soucasti a nastroje.
® Zkontrolujte, zda je Picatinny liSta Cista a bez necistot.

2. Instalace:
® Umistéte montazni systém KDG SIDELOK na Picatinny liStu.

® Ujistéte se, Ze je montazni systém spravné zarovnan a pevné uchycen.
* Nasledné nastavte optiku podle pokyné vyrobce.

3. Pousziti:

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je optika spravné upevnéna.
® Po pouziti systém demontujte a bezpecné ulozte.

Pokyny k likvidaci

® P¥ilikvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.
®* Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
® Zvazte recyklaci soucasti vyrobku, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli otazky nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, Zze mate k dispozici vSechny relevantni informace o produktu.

Tento navod a bezpecénostni pokyny byly vypracovany v souladu s nafizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobku
(GPSR). DodrZzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani produktu KDG SIDELOK SHORT
UNIVERSAL RISER BLACK.



